By

-

PR




o
BACSY

3
b2

N
v

RN
R AN
o ;"}ﬂ“:.\










KARTA CHARAKTERYSTYKI
TECHNICAL SPECIFICATION CARD
SICHERHEITSDATENBLATT

acc. to DIN EN 14465:2006

ELEMENT
5 ® ¢ ® @

GOOD FOR GOOD FOR GOOD FOR -
BABIES PETS PLANET WATER BLOCKED REACH CONFORM NON-FLAMMABLE

RODZAJ| FABRIC TYPE | GEWEBE ART dzianina (welur) | knitted fabric (velour) | Strickwaren (Velours)

GRAMATURA | WEIGHT | GEWICHT 400 g/m2

SKEAD | COMPOSITION | ZUSAMMENSETZUNG 100% PES

SZEROKOSC | WIDTH OF ROLL | BREITE 140cm +/- 2 cm

METODA BADANIA WYNIK TESTU KATEGORIA

ATEST | CERTIFICATE | ZULASSUNG TEST METHOD TEST RESULT CATEGORY
TESTMETHODE WERT KATEGORIE

WYTRZYMALOSC NA ROZCIAGANIE | TENSILE STRENGTH b\ EN ISO 13934-1 warp: 1127 N (49,8%) A/B
HOCHZUGFESTIGKEIT weft: 472 N (93,0%) /
WYTRZYMALOSC NA ROZDARCIE | TEAR GROWTH warp: 60,6 N
RESISTANCE | REISSFESTIGKEIT DIN EN 150 13937-3 weft: 451 N A/A
PRZESUWALNOSC NITEK W SZWIE | RESISTANCE TO SEAM  DIN EN ISO 13936-2 warp: 2,2 mm AA
SLIPPAGE | VERSCHIEBBARKEIT DER FADEN IN DER NAHT 180 N load weft: 2,3 mm

DIN EN ISO 12947-1
DIN EN ISO 12947-2

TEST MARTINDALE'A | ABRASION RESISTANCE

Yarn breakage: 50 000 cycl
MARTINDALE METHODE arn breakage cees A

SKEONNOSC DO PILLINGU | PILLING TEST | ANFALLIGKEIT

FUR FUSSELN DIN EN ISO 12945-2 4-5 A

ODPORNOSC WYBARWIEN NA SWIATEO | COLOUR

FASTNESS TO LIGHT | LICHTBESTANDIGKEIT DINENIS0 105-B02 4 B-C

ODPORNOSC WYBARWIEN NA TARCIE | COLOUR FASTNESS
TO RUBBING | REIBUNGSBESTANDIGKEIT

na sucho | dry | trocken: 4-5

DIN EN ISO 105-X12 na mokro | wet | nass: 4-5

A/A

SKEONNOSC DO ZACIAGANIA NITEK | PROPENSITY

" . - 5
TO SNAGGING | NEIGUNG ZUM HANGEN BLEIBEN BS 8479:2008-11
<< DIN EN 1021-1
ZAPALNOSC | IGNITABILITY | BRANDVERHALTEN TB 117-2013 zdat | passed | bestanden
REACH zdat | passed | bestanden

PL Wyniki w Karcie Charakterystyki sa $rednimi wynikami uzyskanymi podczas przeprowadzonych badan. Data wydania karty to 2022-06-15. Niniejsze wydanie traci wazno$¢ wraz z ukazaniem sie nowej wersji. Efekt
pillingu i mechacenia tkaniny jest rzecza naturalna i niemozliwa do catkowitego wyeliminowania. Cecha charakterystyczna materiatow typu plusz jest mozliwos¢ wystepowania ztudzenia optycznego przybierania przez
tkanine innej intensywnosci barwy z powodu ufozenia okrywy wiosowej pod réznymi katami (tzw. cieniowania) lub/i pod wptywem o$wietleniem o réznej intensywnosci $wiatta; jest to rzecza naturalng i niemozliwa do
catkowitego wyeliminowania. Ze wzgleddw technologicznych dopuszczalne sg réznice w odcieniach tkanin w poszczegélnych partiach produkcyjnych. EN Data in Technical Specification Card are mean values obtained
during tests. The technical card date of issue is 2022-06-15. The issue expires on release date of the latest version. Pilling is nothing unusual and cannot be eliminated. A characteristic feature of plush materials is the
possibility of the optical illusion of the fabric assuming a different color intensity due to the arrangement of the coat at different angles (the so-called shading) and / or under the influence of lighting of different light intensity;
it is natural and impossible to completely eliminate. Variations in color shades are alowable due to technological reasons. DE Die im Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Ergebnisse sind durchschnittliche Ergebnisse, die im
Rahmen der durchgeftihrten Forschungen erreicht wurden. Die Karte wird am 2022-06-15 ausgestellt. Diese Ausgabe ist mit einer neuen Version nicht mehr guiltig. Das Fusseln des Stoffes ist nattirlich und es ist nicht
moglich, es vollstandig auszuschlieRen. Eine Typische Eigenschaft Stoffe mit Faserflor, zu denen auch Plusch gehért, ist dass das die Strichrichtung haben. Dh. dass die Fasern dazu tendieren, sich in eine bestimmte
Richtung zulegen, daher auch verschidene Farbkraft. Der Winkel und intensivitat, unter dem die Lichtstrahle auf Soff fahlen und werden versichden abgelenkt. Stellen sich die Fasern Strichrichtung entgegen fuhrt das
zum Farbwechsel. Was auch eine nattrliche Eigenschaft Plisch Stoffe ist.Aus technologischen Griinden sind die Unterschiede in den Stoffténen in den einzelnen Produktionspartien zugelassen
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Certyfikat IW ZC Certyfikat IW ZC Certyfikat IW ZC Tested for harmful substances.
TEXTIL-CERT TEXTIL-CERT TEXTIL-CERT -
Nr522/AC 017 Nr 521/AC 017 Nr 523AC 017 v oeko-tex.com/standard1 00
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